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Pe3iome. CTaTbs MocBsIeHa MpobjaeMaM CTAaHOBJIEHUS TEOPUU pOMaHa M MPEIUCIOBUIO KaK 0CO00i
dbopme TeopeTusrpoBaHus KaHpa. Llenabio ucciaenoBaHus sIBISETCS TpodIeMaTu3alus TUCKYPCUBHOTO
perniepTyapa TeOpMM poMaHa Ha 3Talle CTaHOBJIeHUsA. POMaH Kak XaHp, 1OJroe BpeMs OcTaBaBIIUiCs
3a npejaenaMu NpeaMeTa Mo3TUKU, ObLJI TEOPETU3UPOBAH B PUTOPUYECKOM TpaAUIIUU, HE TOJBKO B yue-
HBIX TpaKTaTaX, HO U B MPEAUCIOBUSX, OOBSICHSIOIINX, YTO MPEACTaBIsIeT cOO0I poMaH, KaK U Io Ka-
KWM 3aKOHaM OH YCTPOCH, KaKyIo UCTOPUI0 UMEeT M KaKUM 00pasiaM cienyeT. MoXHO cKa3aTh, 4TO
TEOpHUsI pOMaHa B CBOEM IeHe3Hce BhI3peBasia BOJM3M JUTEPaTYPHOIO TEKCTA, JOJTO He MOphIBast 001Ieit
¢ HUM ITynoBUHBL. M maxe obyekasich B hOpMY OTAEIbHOTO COUMHEHU S, MOSIBIISIIIACH PSJIOM I BMECTE
¢ pomaHoM. “Tpakrar o mpoucxoxaeHun pomaHos” / “Traité de 1’origine des Romans” (1670) I1.-1. FOs /
Pierre-Daniel Huet (1630—1721), ymopsiIOYMBILM i TEOPUIO M KICTOPUIO KaHpa U OTNIPEIeIUBIINI aJIrOPUT-
MBI €T0 MCCIIEAOBAaHMS BILUIOTh 10 KoHIa XIX B., ObIJT BriepBble M3[aH KaK y4eHoe MpeanucaoBue B hopme
MMchMa K IPYTry U aBTOpy poMaHa “3auna. Mcnanckas nosecTh”: “Ilucbmo Meché FOa Kk Meché ne Cerpe.
O npoucxoxneHnu pomaHoB” / “Lettre de Monsieur Huet, a Monsieur de Segrais. De I’origine des romans”.
Tak FOa co3nan He TOTBKO TEOPUIO pOMaHa, HO U HOBBIM JIOKYC TEOPUU, IIMPOKO MCITOJb30BaBIINIACS
B €BPOIEMCKUX U PYCCKOI IUTepaTypax Nepruoia CTAaHOBJISHM I HAllMOHAJIBLHOTO pOMaHa.
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Abstract. The article deals with the problems of novel theory formation and the preface as a special form of
genre theorizing. The purpose of the study is to problematize the discursive repertoire of novel theory in the
stage of formation. The novel as a genre, that remained beyond the subject of poetics for a long time, was
theorized in the rhetorical tradition, not only in scholarly treatises, but also in prefaces explaining what a
novel is, how and by what laws it is arranged, what history it has and what examples it follows. It can be said
that novel theory in its genesis ripened close to the literary text, without breaking the umbilical cord common
with it. And even when framed in the form of a separate essay, it had appeared next to or along with the novel.
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“Treatise on the Origin of Novels, or Romances” / “Traité de 1’origine des Romans” (1670) P.-D. Huet /
Pierre-Daniel Huet (1630—1721), that regulated the theory and history of the genre and determined the
algorithms of its research until the end of the 19th century, treatise was originally published as a scholarly
preface in a letter form to the friend and author of the novel “Zaida. Spanish Story”: “Letter from Monsieur
Huet to Monsieur de Segrais. On the Origin of Novels”/ “Lettre de Monsieur Huet, 8 Monsieur de Segrais.
De l'origin des romans”. So Huet created not only the novel theory, but also a new locus of theory, widely
used in European and Russian literature during the formation of the national novel.
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ITucarens B pojiu TeopeTUKa U KPpUTUKA — (PYHK-
LM B UCTOPUU KYJbTYpPbl OTHIOAb HE 00111e00s13a-
TeJbHass. B oqHUX TpaaulMsIX JuTeparypa U Teo-
pusi — Ba poja esITeJIbHOCTU, KOTOPbIe HE MOTYT
coBMeliaTbcsd. HamoMHUM, 4TO MO3TUKA KakK ca-
MOCTOSITE€JIbHAs HayKa, CO3JaHHass APUCTOTENEM,
He mpearoJaraja yyacTus Mo3Ta B OLIEHKE U KO-
IudpUuKauuy JUTEpaTypHON MpakKTUKuU. B mpyrux
TpaaiulUsIX, HAPOTUB, ITO3T MOXET ObITh OAHOBpE-
MEHHO 1 aBTOPOM IMO3TUKU, OoJiee TOro, Mo3TUKA
MpeACTaBASETCS KaK BUJI JUTEPATyPHOU AesATeIbHO-
ctu'. Takoso “IToaTnueckoe uckycctso” Topauus,
CTaBlliee BEePIIMHON U OJHOBPEMEHHO 3aBEPILIEHUEM
PUMCKOM TEOPETUKO-TUTEPATYPHOM CUCTEMBI; TaAKO-
Bo “IToatmueckoe uckycctBo” byano, oOpasuoBas
Teopusi (paHIY3CKOro KJIacCUIIM3Ma U KJaCCUKMU.
OOpaTuM BHMMaHUe, YTO MO3THI CTAHOBSITCS CO3/1a-
TEJISIMU MTO3TUK B KYJBTYPaX, CTPOSIIIUXCS TTO 00pa3-
11y, XOTSd U HaINOJHEHHOMY OPUTMHAJbHBIM CONlEP-
J)KaHUEeM, — KaK puMcKas no obpasily rpeyeckoid, a
¢dpaH1y3ckas 1Mo obpasiy aHTUUHOTO KJIACCUUECKO-
ro KaHoHa. TeM He MeHee, cerToaHsT 00e Mo3MBbI, U [0-
pauus, u byajo, SBASIIOTCS TIpeIMETOM MCCen0Ba-
HUS HAYKU O JIMTEPATYPE — U KaK XYJIOXECTBEHHbIE
TEKCTHI, X KaK 00pas1bl TEOpUUZ.

“ABTOpCcKas” TEOPUS® U KPUTHUKA YUUTBIBAJIACh U
HCCIIeoBaach HAyKOI 0 IMTepaType ¢ MOMEHTa e

! BpeMsi OT BpeMeHHU MOXHO HabJII0aTh BO3BPAT K 3TOH niee
C 1Mo KpaiiHe Mepe IBYXThICS4eJeTHell uctopueil. Bripouem,
CEroJHsl HacCTauBaTh Ha €€ aBTOPCTBE MOXHO Pa3Be YTO B TOM
cMblIciie, 0 KoTopoM rosopui ['ére: “Bcee xopoluee ObLI0 yxe pa3s
IyMaHO, CTOUT TOJBKO MIepeayMaTh ero eie pas”.

2 0 xomnosuuuu “Iocranus k [Tuzonam” F'opauus, U3BECTHOM
rnoa 6oJjiee MO3AHUM Ha3BaHUEeM “O MO3TUYECKOM MCKYCCTBE”,
niu “Ilostuka”, unu “Hayka noasuun”, Kak o KOMIO3ULUU Xy-
JIOXKECTBEHHOI0 TIPOU3BEICHUsI — poiema — Mo3aAHeaHTUYHOMN
nutepatypsl [1]. CMm. Takxe: [2].

3 MMoxanyii, TONbKO OAHO Ae(UHUTUBHOE OrPAHUUYEHUE CIIE-
IlyeT BBECTH C caMoro Hauaja. Teopusi — U 3TUM OHA OTJIU-
yaeTcs OT APYTMX HAyYHBIX TUCKYPCOB O XYIOXECTBEHHOM

MN3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPbI U

MOSIBJICHU I, OMHAKO B Ka4e€CTBE CAMOCTOSITEIbHOM
JINTEpaTypOBEedYECKOM ITpoOaeMbl OblJIa OCO3HAHA
CpaBHUTEIbHO Mo3m0HO, B XX B. B xonie 1940-x ro-
OB, MCCJIenys BhICKa3bIiBaHU [€Te o Impupoae Kiac-
cuku, D.P. Kypuunyc orMeTu1, Kakoit 3amevyaTebHOMI
TEMOI MOTJIO ObI CTaTh U3yYEHUE KPUTUUYECKUX BbI-
ckasbiBaHuil [éTe o nureparype’. 3a npoueniuue
C TeX MOp HeCSITUJIETUS BCe BbICKa3biBaHUS [éTe
0 TuTeparype ObLIM OTOOpaHBI, CUCTEMAaTU3MPOBAHBI,
M3IaHbl MHOT'OKPATHO ITOBTOPEHHBIMHU OTIEIbHBIMU
U3TAHUSIMU.

To ke MOXHO cKa3aTh U O pyCCKOM JIUTEePaTypOBe-
JIEeHUU, B mocaeaHeit Tpetu XX B. LieJeHAIpaBJIeHHO
3aHUMaBIIeMCs ITpobieMaMy ITMCaTeNbCKON KPUTH-
Ky 1 Teopun. CyXaeHUsI mucaTeaei o JuTeparype
U JUTEepaTypPHOM TpyAe IedyaTaJluch OTACAbHBIMU
KHUTaMu, crienuaiabHas cepust “M3 nureparypHo-
ro HacJienusi”, BEIXOAUBIIASI B COCTaBe OCHOBAHHOM
B 1972 r. oubnuorexu “JIxo0uTensIM pOCCUIICKOI CI0-
BECHOCTH”, OblJla TTOCBSIIIEHA U3JaHUIO U UCCIIEI0-
BaHMIO TUTEPATYPHO-KPUTUIECKUX TEKCTOB PYCCKUX
nucartese.

Bripouem, ogHUX crieliMalbHBIX M3TaHUN JUTE-
PaTypPHO-KPUTUYECKUX TEKCTOB JIJI51 pellleH s MPOo-
0J1eMBI, BBIHECEHHOI B 3arjlaBUe 3TOM CTaThU, HEIO-
cTaToOYHO. TPyITHOCTH COCTOUT B TOM, UTO CY3KICHUS
nucaTtesjieid o IUuTepaType MOTYT COAepPKaThCs KakK

CJIOBECHOCTU — TOBOPUT O JIMTEPATYpe C TOUKU 3pEHUsI YHUBEP-
canpHOro. MMeHHO B 3TOM CMBbICJIe MBI M OYyZeM MCITOJIb30BaTh
MOHSITHUE ‘Teopus’.

4 HayuyHoe u3yueHue npo6seMbl 6110 HauaTo KypLuycoM B KOH-
e 1940-x romoB. CM., B 4aCTHOCTH, ero ctaThio 1948 r. “I'éte
kak kputuk” [3]. K Tomy xe Kypuunyc no konua 1920-x ronos u
cpasy nocyie Bropoit MUpoBOit BOWHBI MHTEHCUBHO 3aHUMAJICs
COBPEMEHHOI TUTepaTypoii (BbI3bIBAsi TEM CaMbIM HEI0YMEHME
KOJIJIET TI0 “akajeMuveckomy” 1exy, B yactHocTH Jleo Lmurie-
pa), cHayana (ppaHIy3ckoii (cM.: [4]), 3aTeM aHTIOSI3BIYHOI, KaK
nepeBonuunk T.C. Diuora; mosxe cneuaibHo Dinuotom u I. I'ec-
ce — B TECHOM CBsI3M ¢ nojiyueHueM umu HobGeneBckoit npemun
10 JINTepartype.
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POPOVA. THE FORMATION OF THE NOVEL:

B TEKCTaX, ONyOJIMKOBAHHBIX MTPU KU3HU, TaK U B ap-
XMBHBIX MaTepuajax; KakK B CllellMaJIbHBIX CTAThIX,
KpUTHKaX, MaHUpECTaX, TEOPETUUECKUX UCCIIEI0-
BaHUSX W MPEIUCIOBUSIX, TAK U B HEOKOHYEHHBIX
YEepHOBBIX HAOpoOcCKax, MMchMax, JTHEBHUKAX, BOCIIO-
MUHAHUSIX COBPEMEHHUMKOB, HAKOHEIl, B COOCTBEHHO
XYIOXECTBEHHBIX TTpon3BeaeHUsIX. OUeBUIHO, YTO
oOpallleHWe ¢ dTUMU Pa3HOXKXAHPOBBIMU UCTOUHMU-
KaMM B KaXJIOM cjiyyae MUMEeT CBOU OCOOEHHOCTH,
a JITST COCTABJICHUST Ha UX OCHOBE OOIIeil KapTHHEI
TpebyeTcs TOMOJIHUTEIbHAY aHAIUTUYecKas paboTa.

B xakoM OTHOILIIEHUM CYKACHUS TTucaTesei o au-
TepaType U JUTEepaTypHOM TPy/e HAXOASITCS K HayKe
o ntuteparype? bBonbias ux yacth octaeTcs (akKTOM
UCmMopuu aumepamypuvl u/uil AUmepamypHoi Kpumu-
ku. ITucatenbckass KpUTUKaA SBJSIETCS YaCThIO JIU-
TepaTypHOIl UCTOpUU, Oe3 UCCIETOBAHUS KOTOPO
HEBO3MOXHO COCTABUTH alcKBAaTHOE ITPEACTaBICHIE
00 Broxe: 0 HampaBJIeHUSIX U 1IKOJaX, 0 KOHKYPUPY-
IOIIUX JJUTEPATYPHBIX IIPOrpaMMax, O HalpaBIeHUU
JIUTEpPaTypHOro BKyca, peJaKLIMOHHOW MOJUTUKE
>KYPHAJIOB Y raseT U T.A. be3yc/loBHY10 LIEHHOCTH Cy-
KIEHUS ITUCcATes O IMTepaType UMEIOT B KOHTEKCTE
JIMYHOTO TBOPYECTBA, [IJII HIOHMMAaHUS 3aKOHOB, “UM
caMUM HaJ co00I0 ITPU3HAHHBIX .

Ho nvmb B cpaBHUTENBHO PEAKMX Clydyasix muca-
TeJbCKasi KPUTUKA TOBOPUT O JIUTEPATYPE C TOUKU
3pEeHU ST YHUBEPCATbHOTO, TO €CTh UMEET COOCTBEHHO
TEOPETUYECKYIO LIEHHOCTR . Tak, TUTepaTypoBel, rie
Obl OH HY HAaXOJMUJICS U K KaKOU Obl I3bIKOBOI KYJib-
Type HU MpUHaAJeXal, MPUCTynast K UCTOPUU MU-
pPOBOI1 TUTEPATYPbI, HE CMOXET 000U TUCH 0€3 KOM-
mJjiekca cyxxaeHuit I'éte, KoTopblii KoguUuIIMpoBal
caMo TNOHSATHE ‘MUpOBas JNUTepaTypa’®. “3aKoHOM
[Munnepa” Ha3bIBAIOT MPUHLUI €AUHCTBA BHYTPEH-
HEro W BHEIIHEro, NepeBoj NepexX uBaHUS B OOJIUK,
a obsivka B mepexuBanue. nu eile oquH NpuMep:
Jist onipenesieHust mousatus ‘apxetun’ C.C. ABepuH-
LeB npuberaeT K BhICKa3biBaHUIO Tomaca MaHHa,
Kak K eIBa JIM He Jyulieil KpaTtkoii ¢opMyJTnupoBKe
KOHIUEIIMUU apXeTuna, Bblpaxarolleit CMbICT 9KC-
TpanoJisiliui 3TOTO TeEpMUHA B chepy JUTepaTypbl
[5]; [6, c. 110].

Tem He MeHee, KapTuUHA TEOPETUUECKUX BO33pe-
HUM JUTEPATYPHOM SIIOXU, COCTABJICHHAS C YUYETOM

> PazymeeTcs, HCTOPUsS 3HAET aBTOPOB, YIAUHO COYETAIOLINX
MUCATEbCKYI0 M HAYUHYIO IeSITeIbHOCTD. BblJIo OBl HATSIKKOM,
HaIlpUMep, Ha3blBaTh “IUCATEIbCKOM Teopuein” Tpyabl AHApes
Benoro o Teopuu cTuxa u TBopuecTBe ['orosis, uian, HaIpoOTUB,

“mpo3oit nuTeparypoBena” — pomansl FO.H. TeiHsiHOBA.

% Maea “mupoBoiil autepatypbl” (“Weltliteratur”) Hepa3pbIBHO
cBsizaHa ¢ uMeHeM ['€Te, XoTs1 caM TepMUH (UKCUPYETCS elle
IO TOTO, KaK OH BIIEpBbIC MosiBJsieTcss B Oymarax [€Te u B 6ece-
Jax ¢ HUM.
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UCKJIIOYUTEIbHO CUCTEMHBIX MTO3TUK U HAYYHBIX T€O-
puii, He MOXET ObITh MOJHOMI. DIIUCTEMOJIOTUYECK e
KPUTEPUHU TTODTUKU U TEOPUU JIUTEPATYPBI, XOTA U
MOABEPXKEHBI UCTOPUUYECKUM U3ZMEHEHUIM, I10 CBO-
el npupone KoHcepBaTuBHbI. [loaTuKa U Teopus
JIATEPATYPhI IPU3BAHBI OTBEYATh HA YHUBEPCAJIbHbBIE
BOIIPOCKI: YTO TAKOE JIUTEPATYPA, KAKOB €€ IIPEIMET,
KaKOBBI €€ XKaHpbl, €€ S3bIK (CTUJb) U T.1. MHOTHUE
yacTHblie (haKTOPHI, ONMpPENEISIONIME B TOM YUCTIE U
OTBETHI HA 3TU YHUBEPCAJIbHBIE BOIIPOCHI, HE BXOIAT
B ee Kpyro3op. CucreMHble HayuHbIE TEOPUU CO31a-
I0TCSI, KaK MpaBuJio, B IEPUOJbl CTAOUIU3ALIUU JIUTE-
paTypHBIX A3BIKOB U XKAHPOBBIX CUCTEM, OTKJIMKASICh
Ha TO, YTO COBEPLIMIIOCH U OTCTOSIOCK . [Tepromsl
KPU3UCOB, MIEPEJIOMOB JIUTEPATYPHON UCTOPUU €CIIU
U TIOIaJaloT B X MOJIe 3peHu s, TO yXe post-factum.

IMucaTtenbckass KpUTUKA, HAIPOTUB, XUBO OT-
KJMKAeTCs Ha JIUTepaTypPHBI IIpolecc, GUKCUpPyeT
MIPOMCXOAMIINE TIEPEMEHBI B CUCTEME PeajbHOTO Bpe-
MEHH, OILICHNBACT HOBBIC TCHICHIINU, TIPOTHO3UPYET
Oyaylee pa3BUTHE JUTepaTyphl. Jlydinne oGpasibl
nucaTe/bCKO TEOpUU HEPEAKO CO3AaI0TCsI B EPUO-
Jbl KPU3MCOB, Ha TIepeIoMax JUTEPaTyPHOI UCTOPUH,
Korja TpebyeTcss MHTEHCUBHOE OCMBICJIEHIE HOBOM
CUTyallM1, HOBOT'O CMBICJIa YHUBEPCAJIBLHBIX BOIIPO-
COB TTO3TUKW U €€ OCHOBHBIX KaTeTOPUIiA.

WmenHo Takoii Obls1a purypa ['éTe Ha nmepesiome
eBporieiickoit mcropuu, ¢ 1770 mo 1830 r. — B nmepu-
OJ1 3aBeplIeHUs 2,5-ThICSTUeIeTHE ! TpagUuLIMU €BPO-
NEUCKOM JIUTEepaTyphl U Iepexoia — 4epe3 KOPOTKOoe
“UHTEepMeL1I0” HAllMOHAJIbHBIX JIUTEPATyp — K op-
MUPOBAHUIO MUPOBOI TuTepaTyphl. Kpyr yHuBep-
CcaJibHBIX BOIIPOCOB, 3aTPOHYTHIX [€Te B ero KpUTu-
YEeCKMX TeKCTax, M1UchMax, 6ecegax, ObLJI 00yCJIOBIEH
U TIpen3ajaH KakK ero JIMUHOCThIO, TaK U ero 3MO0XO0ii.
Hcropuueckuii craTyc OCIeIHET0 YHUBEPCAIbHO-
ro aBTOpa €BPONEUCKON TUTEPATyPhl, 3aBEPIIUTEIIS
MHOT'OBEKOBO# TpaagulIMU, “IIOCIIEIHEr0 3BEHA 30-
snoToit nenu”, upymeit ot l'omepa [8, c. 30], — u ox-
HOBPEMEHHO MPOBO3BECTHUKA HOBOI UIeU MUPOBOM
JIUTEepaTyphbl IPUIATIU €r0 CYyKICHUSIM O0IIe3Hau -
MYIO TeOPETUYECKYIO LIEHHOCTb.

7 B npeleabHO 3a0CTPEHHOI (opMe 3Ta MbICIb BbIpaXeHa
M.M. BaxTuHBIM B MOATOTOBUTEIbHBIX MaTepuaiax K mepepa-
6otke KHUTU 0 PpaHcya Pabie 1944 r. [Ipusenem aToT dpar-
MEHT, CKOJIb BaXXHbIi, CTOJIb Y HEIOOLIEHEHHbI 1 Halllell Teopueil:
“Hamma, eBpormeiickasi, TeOpus JUTEpaTypsl (MO3THKA) BO3HUKIIA
U pa3BUBajiach Ha OYEHb Y3KOM M OTPAHMYEHHOM MaTepuaJie Ju-
TepaTypHbIX siBjieHUit. OHa ciiarajach B 3MOXU CTaOMJIM3aLUU
JIUTEePATYPHBIX (DOPM M HALIMOHATBHBIX TUTEPATYPHBIX SI3BIKOB,
B 3I0XH, KOTJa OOJIbIIIUE COOBITUS TUTEPATYPHOI U SI3BIKOBOM
KU3HU — MOTPSICEHU S, KPU3UCHI, O0pb0a U Oypu — OBIIM yKe
IIaBHO T03aM, KOTa caMmasi MaMsTh O HUX YXe M3TJIaauiach,
KOT/la BCE YXe YTPSCIOCh U OTCTOSIJIOCh, OTCTOSIJIOCh, KOHEY-
HO, TOJIBKO B CaMbIX Bepxax o(OUIINaTu30BaHHOU JTUTEPATyPhl U
sa3pika” [7, 1. 4 (1), c. 705].
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M Bce-Takm oOpa3sliibl “aBTOPCKOI Teopuu”, ume-
fo1Iei 001Ie3HaYMMBbI CMBICJ, BRIXOISIIIIMIA 3a Mpe-
JeJibl COOCTBEHHOT0 MHAMBUAYaJIbHOIO TBOPUECTBA,
HEMHOI'OYMCIIEHHBbI. B OONbIIMHCTBE Cly4yaeB Takue
MpUMeEpPBbI TMOO UMEIOT JIOKAJIbHBIN XapakKTep, He 3a-
Tparupasi IO3TUKY KaK CUCTeMY, JIMOO MpeacTaBis-
10T CO00i1 pol ‘OATUKU KakK IO033UM’°, TEOPETUIUPY-
IO MO2TUYECKOE UCKYCCTBO B MO3TUYECKOM Xe
¢dopme, He paspyliias Mpyu 3TOM I'PaHUILLYy MEXIY JTU-
TepaTypoil U Teopueill Kak AByMs pa3HbIMU polaMu
JesITeJIbHOCTU, XOTSI Y CBUJIETEBbCTBYSI O €€ TOIBU K-
HOCTU U U3MEHYMBOCTHU.

k * k

B uctopum nutepaTypbl OB MO KpaiiHeit Mepe
OJIVMH HECOMHEHHBIN cliydail, Koraa Teopus, Me-
folast yHUBepCaJIbHBII CMBICI, CKJIaAbIBajach BHE
MO3TUKM, Ha TPAHUIIE TUTEPATyPhl M HAYKH, a 3aTeM,
BCTpaMBasiCh B TO3TUKY, pafuKalbHO ee nepedopma-
TupoBaa. Peub uger o reopun pomana.

Poman Kak XaHp, J0JTroe BpeMsl ocTaBaBIIMICS
3a peaejgaMy IIpeaMeTa MO3TUKU, ObIJI IepBOHA-
YaJIbHO TEOPETU3UPOBAH B PUTOPUYECKON TPAIULINH,
HE TOJIbLKO B CIleliMajJbHbIX TpaKTaTax, HO U B “aB-
TOPCKOI Teopuun”, BHYTPU M Ha rpaHUlIaX JUTepa-
TYPHOTO TBOPYECTBA, B MPEIUCIOBUSIX U BBEICHUSIX,
OOBSICHSIIOIINX, UTO TAKOE POMaH, KaK U MO KaKUM
3aKOHaM OH yCTpoeH. M0oXHO cKa3aTh, YTO TEOPpU S
poMaHa B CBOEM I'eHe3Mce KakK Obl BhI3peBaJjia BOIN3HU
JINTEPATYPHOTO TEKCTa, HOJT0 He MOphbiBas OOIICi
C HUM ITYIIOBUHBI.

11 TOro YTOOBI MOHSTH PagUKaJIbHOCTh IIEPEMEH,
MPOU3OLICAIINX B TO3TUKE C BKJIIOUEHNEM B HEe pO-
MaHa U IPYTUX NPpo3andeCcKMX KaHPOB — MMPO3auKM
KaK TaKOBOM, HY>KHO HAIIOMHUTb O TOM, UyeM Obljia
JedruHULMS ‘poaa’ B KJIAaCCUUECKOM MOITUKE.

“IToaTKa” ApUCTOTEJISI UCXOAMIA U3 IeDUHULIN
pona’ Kak KJIIOYeBOM, AJs1 APUCTOTEJsI oHa Obljia
JIaxke BaxKHee, yeM aepuHuus mola3uu. ‘Pon’ (a 3a-
TeM — ‘XaHp’) B HOpMaTUBHON MO3TUKE HAaYMHAaET-
Csl C YCTAHOBJIEHUS CyOCTaHIIMaJbHbBIX TPU3HAKOB,
OTIpEACIISIONINX eT0 MACHTUIHOCTH KaK CYIITHOCTH, a
3aTeM CaM yKe CITyXKUT MePUJIOM MTPaKTUKU, OCHOBOM
IUTST pa3pabaThIBaeMBIX peKOMEH AUt oaTy. Pa3-
HbIE XXaHPbl — 3TO pa3Hble ‘ToapaxkaHus’ (Uiunowg) u
pasHble ‘UckyccTBa’ (TEYVN); XKaHP MOCTENEHHO TPU-
obpeTaeT CBOM HOpMAaTUBHBIE MPU3HAKU, HEOOXOIU-
MbI€ U TOCTATOYHbIC YCIOBUS CBOCH UACHTUYHOCTH.
CTaHOBJIEHME KaHpa C TOYKU 3PEHU S KJIaCCUYeCKOi
HOPMAaTHBHOM MO3TUKU — BTO €ro “Ipuxo K caMo-
My cebe”: TOCTUTHYB cebeToxXaecTBa, XaHp OCTa-
HaBJIMBAETCI, €MY YXKe HeKyla UATU. APUCTOTEb
B “IloaTuke” Tak roBOopUT O Tpareauu: “... UcribiTaB
MHOTO TIepeMeH, Tpareans oCTaHOBMUJIACh, 0OpeTs,

4
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HakoHell, pucyiyto eii npupony” (1449al4; nep.
M.JI. I'acnaposa) |9, T. 4]. 3nech, IO TOYHOMY 3aMe-
yaHU10 ABEpUHIIEBa, BbIpaxkeHO PyHIaMeHTaJlbHOE
«IIpeAcTaBJIeHUE O KaHpe KaK O CYIIHOCTU, XOTS U
BO3HUKAIOLIEH U TTIOCTEIIEHHO CTAHOBSIIENCS BO Bpe-
MEHH, OJHAKO UMEIOIIEeH BHEBpEMEHHYIO “IIpupony”,
nnu <...> “9HTeNeXn0” — BHYTPEHHIOI 3aJaHHOCTb,
MMIIEpaTUB ToxaecTBa cede» [10, c. 3].

OO0paTuM BHUMaHUE, TOBOPS O MMO3TUKE APUCTO-
TeJisI, Mbl TIOJIb3yeMCsl TEpMUHOM ‘XKaHp’, XOTs U
OOIIEMPUHSITHIM, HO BCE-TaKU B JIUTepaTypoBee-
HUU OTHOCUTENbHO HOBBIM. Enie A.H. BecesnoBckuii
Ha pyoexe XIX—XX BB. oroBapuBaJj yCIOBHOCTh U
OrpaHUYEHHOCTD IMMOHATHUS ‘KaHP’, er0 KOHTEKCTHYIO
CBsI3b ¢ ppaHIy3cKuMu Teopusmu [11, ¢. 250], npen-
MOYUTAasI pacCyXaaTh 0 ‘pomgax’ M ‘Buuax’ MO33UU, U
TOJIbKO B 1920-€ Tonbl MOHSITUE KaHP' CTaHOBUTCS
YHUBepCaIbHbIM, TaK YTO €TI0 UCMOJIb30BaHUE JAXKE
Mpyu YIIOMUHAHUU 00 apUCTOTENEBCKON MOITUKE
HPOUCXOAUT “II0 YMOJIYaHHUIO”, 0€3 crelraabHbIX
OTOBOPOK.

AHTUYHOE TEOPETUKO-IUTEpaTypHOE 3HAHUE
BBIZEJINIIO OTPAHUIYCHHBIM KPYT KaHPOB: 3IIOTICIO,
Tpareaunio, KOMeInio, TUPUIeCKHe U pUTOPUUYECKIE
KaHpbl. [1py 3TOM He Bcsikoe kaHpoBOoe 0003HaUYeHUe
OIMUCHIBAJIOCH KaK XaHp B cUcTeMe MoaTuku. Hampu-
Mep, ‘ouoc’ (Blog), kak u ‘Tparenus’ (tpaywdia), sB-
JIIeTCs )KaHPOBBIM 0003HAUEHMEM, U TEM HE MeHee
3TO TePMUH MHOI'0 CcBoiicTBa. ‘buoc’ He cogepXuUT
HUKaKOI XapaKTepUCTUKM XaHpa, KpoMe TeMaTuJe-
CKOIt — M3JIOXKEHME XXKU3HEHHOT'O TTyTH HCTOPUIECKO-
ro Julia u/Ujan ero HpaBoB U 00pa3a XXU3HMU; ‘Tpare-
U’ XKe SIBJISIETCSI )KaHPOBBIM 0003HAUEHEM BO BCeil
MOJHOTE CMbICTIA, perJaMeHTUPYS He TOJIbKO Xapak-
Tep “moapaxkaHus”, HO U SI3BIK, CTUXOTBOPHBIN pa3-
MEp, YUCJIO ASUCTBYIOMMX JUll U T.4. (cM.: [10, c. 7]).

HecmoTps Ha pa3Hylo cTeleHb perlaMeHTalluu,
BCE JXaHPOBBIC Ne(PUHUIINH B KJTACCUIECKOI TTOITUKE
MBICJTMJINCHh KaK TOXICCTBEHHBIE ceO¢ M HEITPOHU-
Laemble ApyT Ajs apyra cyuiHoctu. HeobxogumocThb
>)KaHpOoBoO#t AuddepeHIMalMK TPO3auKU 3acTaBuIa
repecMoTpeTh 3TO 6a3zoBoe nmpasuiio. HyxHo jiu no-
HUMaTh Ne(UHUIIMIO )XaHpa KaK HEKYI0 HEeU3MEH-
HYIO Ha BCE BpeMeHa TOUKY OTCcUeTa, OTHOCUTEIBHO
KOTOPOIt TOJKHO paccMaTpuBaTh 00pa3Iilbl KaHpa
B X Pa3BUTUU, UJIMU OHA TOXE MOABUKHA, U3MEH-
YyuBa U UCTOpUYECKU oOycioBieHa? M Bo3MoOXHa U
CMeHa XXaHPOBOM UACHTUYHOCTU? C TOUKU 3peHU S
ne(UHUTUBHON MOSTUKM, BOCXOMSIIIEH K APUCTO-
TeJII0, — HEeT; OMHAKO UCTOpUs JuTepaTypbl HoBoro
BPEMEHU MPOJIEMOHCTPHPOBAIa 00paTHOE: 1a, MOXET.

Hapacraromas mpo3ausanus CI0BeCHOCTU U TO-
TpeOHOCTH TEOPETU3NPOBATh POMaH HE TOJIBKO pa3-
pyIInaa TpaIuIIMOHHYIO XKaHPOBYIO CUCTEMY, HO 1
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POPOVA. THE FORMATION OF THE NOVEL:

M3MEHMJIA TIPEACTaBICHUE O CYLIHOCTH ‘TIOR3UU’° U
rpaHuiax ‘moatudeckoro’. IlpeBpalmieHne pomaHa
B IIPEIMET PETyJIsSIpHOI TeOpeTUUeCKO pedieKcum
MMEJI0 HECKOJIbKO CJIEACTBUI 00IIeTo xapakTepa,
CTUMYJIMPOBAB He TOJIbKO U3MEHEHME TPaHULl U Ha-
YUYHOU crieuupUKALUU HOIMUKU U pUMOPUKU, HO U
MepPeCMOTP OMIO3UILIUU CTUX/TIPO3a KaK MepBUYHOMN
IS oTipeneaeHus ‘To33un’ (‘iuTeparypbl’) U ‘H03-
TUYecKoro’ (‘TUTepaTypHOCTH’), a TAKKE BHIIBMXKE-
HHE B KAYeCTBE MNIABHOI'O KOHCTUTYTUBHOIO TIPU3HA-
Ka TIOHSITUS ‘BBIMBICET .

KoHcTutynpoBaHue poMaHa Kak XXaHpa IMpOuC-
XOIMJIO MOCTENIEHHO U 00peio CBOIO CUCTEMHYIO
Teoputo K koHy XVII B. [Tapagokc ucropuu tTeope-
TUYECKOTO OCBEIIEHUS pOMaHa COCTOSIJI B TOM, UTO
MepBOHAYaJIbHO POMaH KaK XXaHp SIBJISJICS MpeaMe-
TOM pumopuxu. PerynsipHast reopust pomaHa ¢GpopMu-
pyetrcs B XVII B., B anmoxy 0apoKKo, U 3TO — meopus
pumopuueckas. B cuctreme putopuku XVII—XVIII Bs.
POMaH TOJIy4aeT TEOPETUUECKYI0 KoTU(pUKALIUIO KaK
CMelIaHHBIN PUTOPUYECKUI XKaHP, U CBOIO XKaHPO-
BYIO UCTOPMIO: TEPMUH ‘pOMaH’ paclpocTpaHsIeTCs
Ha aHTUYHOCTb U CpelHEBEKOBbE, TO €CTh Ha ITOXMU,
poMaHa He 3HaBIlIKe; 6apodyHasi TeOpUs BeleT UCTO-
pHUIO0 XKaHpa OT “Irpeyeckoro pomaHa”.

BriocneacrBuu, Koraa Teopust poMaHa CTaHOBUTCS
MpeaIMeTOM MO3TUKU, BOBHUKAET HOBBIM MapamsoKc:
MO3TUKA MOJyyaeT pOMaH He MPOCTO KaK XaHp, Ipe-
KJIe He BXOIUBIINM B KPYro3op TEOPUU CIOBECHO-
CTH, a KaK XaHp, TeOPETU3UPOBAHHBIII PUTOPUKOIA,
IpUUYeM XaHpoBasg TEOPUS U KaHPOBAsT UCTOPUS,
“cocTaBlIeHHBIC” PUTOPUKOI JIJIsl pOMaHa, OKa3blBa-
JOTCSI C HUM Hepas3aeabHBI, TTO3TUKE OCTAETCS TOJIBKO
MNPUHATH UX “3a OCHOBY” — TakK poOXJIaeTcs ITOHSITHE
JKaHPOBOTO “cCaMOCO3HaHUs~ poMaHa.

st puTOPUKY HE TIPEACTABISIIJIO CIOXKHOCTU KO-
IUGULIMPOBATH POMAH Kak XaHp, HO pUTOPUKA KO-
JudupoBaga ero No CBOMM COOCTBEHHBIM 3aKO-
HaM. A.B. MuxaiijioB, ucciaenoBaBLIN pOMaHHbIE
TEOpUU BTMOXM 0apOKKO, MoKa3aj, KaK puTOpuKa
XVII B. ocBanBajia HOBbII 11 Hee xaHp. Eciau nisa
cneunMuKaluy MO33UU ObLJIO JOCTATOUHO METpa
U pudMBI, TO OJ51 poMaHa — ONpeaeieHUs “Io3-
ma 6e3 MeTpa”: “EcTh apyroit Bua nosm (Gedichte),
onHaKo <u3JjlaraeMbIX> MNPO3auYECKOM peubto <...>.
OT aIpyrux oHU He OTJIMYAIOTCS HUUEeM, KpoMme <OT-
cyTcTBUSA> MeTpa. <...> TakoBBI TaK Ha3blBaeMbIe
pomansl...” (.M. Mopxod (1682); mep. A.B. Mu-
xaiiynoBa). JleduHUILIMS HOBOro XXaHpa — poMaHa,
yepes MOCPEJCTBO CTApPOro — 3MUYECKON MOAIMBI
(moosm HoBoro BpeMeHU B pUTOPUYECKON Tpaauliuu
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1 TOMEPOBCKUX MOAM — B TPAAULIMU TereibsiHCKOM
5CTEeTUKN®), He MOrjla pellnTh NpoOJeMbl TEOpe-
TU4YecKoi creuudukauuum pomaHa: “... Takoe npo-
cmoe pelieHue He CHUMAaeT npobaembl, a 3aTOHSIET
€e, CJIOBHO 00JIe3Hb, 6Hympsb. JleiicTBUTENbHO, BEIb
puTopuUecKasi Teopus MbITaeTcs He O0ojiee, HE Me-
Hee KaK MCTOJKOBATb HOGblU XAHP B AyXe cmapozo”
[12, c. 147].

Pemrenue npo6JjeMbl ObIJIO HAIEHO, M OHO 3aTpa-
TMBAJIO CaMO CYIIECTBO MO3TUYECKOT0. YTOOKI BKITIO-
YUTH POMaH B CUCTEMY IO3TUYECKOTO MCKYCCTBA,
HY>XHO OBLJIO CHSITh OMMO3UIIMIO CTUX/TIpO3a KakK
KOHCTUTYTUBHYIO IJI51 IpeAMeTa MO3TUKU. MMEeHHO
3TO U caefian B cBoeM Tpakrare [1bep-Jdanusns KOs /
Pierre-Daniel Huet (1630—1721).

“TpakTaT 0 IPOUCXOXAeHUU poMaHOB” / “Traité de
Porigine des Romans” (1670) craj pelralommmM coObI-
THEM B CTAHOBJICHU U TEOPUHU XKaHpa U — IIUPE — T€O-
puu npo3auku. CounHeHnue KOs, B mpoijiom aBTopa
HEeOOJIBIIIOr0 pOMaHa, a BIOCJIEACTBUHU EIUCKONa 1
yneHa dpanuysckoit akagemun (1674), 6b110 IpH-
3HAHO “3CTETUYECKOI JeKapalueil COBEpPIIEHHOIE-
TUS poMaHa”’ U ONPENEINIIO EBPOIIENCKYIO TEOPUIO
JXKaHpa o KpaifHeit Mepe Ha Clenyoliue IBeCTH JeT.

W, 94T0 0COOEHHO BaxKHO NJIs1 HAlllEil TEMBI, TPpaK-
taT K05 ObLI M31aH oA OAHOI 00J0XKKOI ¢ poma-
HoMm “3ampa. McmaHckass ucTtopus”, KaK y4eHOe
npeducaogue, B GopMe ImucbMa K APYry U aBTOPY
pomana: “Ilucemo Mech€ FOn Kk meché nme Cerpe. O
npoucxoxaeHuu pomaHoB” / “Lettre de Monsieur
Huet, a Monsieur de Segrais. De I’origine des romans”.
Taxk KO3 co3manm He TOJIBKO TEOPHIO poMaHa, HO U
TpaauIIMIO TIPEIUCIOBUSI KaK MpOCTpaHCTBA JJIs
TEeOpeTU3UpOBaHUs XaHpa. [IpenucioBue B dop-
Me oOpallleHus K YUTATENI0, IPYTy, PONCTBEHHU-
Ky, HaKOHell, K aBTOpY, peaJbHOMY WJM BbIMBIIII-

JIEHHOMY, €CJIM POMaH, KaK B ciiydae ¢ “3annoii”!”,

8 B “Dcretuxe” Teresd, B OTAMYME OT PUTOPUYECKUX TEOPUIt
XVII-XVIII BB., poMaH cOIMOCTaBJsIeTCS HE C pUTOPUUYECKU-TTO-
HSTBIM 3110COM, a C 3II0OCOM TOMEPOBCKUM, TTepeIarnuM “U3Ha-
4aJIbHO-TIO3TUYECKOE COCTOSIHUE MUpa”.

DTy xapakTepuctuky (“die dsthetische Miindigkeitserkldrung des
Romans”) npuBoIuT B KOMMEHTAapUU U yKa3aTesie COAePKaHUsI
K KpUTUYECKOMY M3IaHuI0 TpakTaTa 03, BKiIoyatomeM B cedst
dakcumuie nepporo ¢panuysckoro uzganus (1670) u mepso-
ro u3naHus Ha HeMel KoM s13bike (1682), Xanc XuHrepxoiizep /
Hans Hinterhduser [13, c¢. 13%, 165]. CM. Take KpUTUUYECKHUE
usn.: [14] u op.

10 Criops! 06 aBTOpcTBe “3anabl” MPOAOIXKAIOTCS MO CEil NEHb.
Poman Beimien non umeHeMm 2KaH-PeHbo e Cerpe u Tak Ie-
peusnaBajicst BijaoTh 10 1780 r. Xotst aBTopoM “3auabl” yxe
IaBHO NMPUHSITO cuuTaTh M.-M. me Jlagaiter — B KaTajore
HauuonanpHo#t 6u6anoTeku OpaHUMK poMaH €IMHOJIUYHO
YUCIUTCS 3a Heil, a HEKOTOPbIE JKaHPOBbIE HAXOMKH B €€ COUM-
HEHMSX JaxXe aTTeCTOBAHBI KaK ‘M300peTeHMne (DpaHIy3CKOTO
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npeanoJjiarajl 3JeMeHT MUCTU(DUKALIMU WU TIOJI-
CTaBHOT'O aBTOPCTBA, — OCOOEHHO aKTUBHO MCIIOJIb-
30BaJjicsd KakK JIOKYC aBTOPCKMX TEOPUI B IEPUOJ CTa-
HOBJICHU ST HAIIMOHAJILHOTO POMaHa B EBPOTIEUCKUX U
PYCCKO¥ JIUTeparypax.

Tpakrat KO3 oueHb OBICTPO MOJYUUJ U3BECTHOCTD
¥ CTaJ TOMyJsIpeH He ToJbKo Bo DpaHIINM, HO U
Jajexko 3a ee npeaeaaMu. Iloutu cpasy OblT U3HaH
OTIEJIbHO [15]; 3aTeM TOTIOJTHEH U BBIMYIIIEH BTOPHIM
n3gaHueM [16]; mepeBeeH Ha OCHOBHBIE €BPOIIEii-
cKue 13bIK1 U JaTbiHb. K 1711 1. HacuuTHIBaI BOCEMb
U3IaHWii Ha ppaHLy3CKOM', IepeBoIbl Ha aHTIWIi-
ckuii (1672), nuaepnanackuii (1679, 1700, 1705), na-
TuHcKkui (1682), Hemeukuii (1682). bolr n3BecTeH u
B Poccun. IlepeBon Ha pyCCKMiA SI3bIK BBIIIEN O0Jee
BEKa CIyCTs IocJie ero nepsoro ugaHus — B 1783 r.,
B Tunorpaduu H.M. HoBukosa [17]. [IpuMmeyaTesbHO,
YTO pycCKOe M3JaHUe BOCIIPOU3BEIO OMBIT MEPBOIA
nmyonmmKkanuu TpakTaTa KakK yIeHOTO IMPeaUCIOBUAS
K poMaHy, IIpaBaa He K “3auae”, K TOMy BpeMeHU
yXe MepeBeleHHOI Ha pyccKuii a3bik'2. TpakraT
IO5 HeM3MeHHO YUYUTHIBAJCS U PYCCKOW TEOpHUEid.
B 1886 r. co3maTeb HICTOPUUYECKON TOITUKU B pabo-
te “Uctopust unu reopus pomana?” arrecronai s
Kak “IepBOTO CO3HATEJIbHOIO TEOpeTUKa” poMaHa,
“o0mupHasi HAUMTAHHOCTL KOTOPOro “mocraBujia
ero Ha UCTOPUYECKYIO TOUKY 3peHus” [18, c. 16].

k * k

TpakTtat FO3 B HayKe 0 1uTepaType UMEET 0COOYIO
penyrauuio. Cuurtaercs, uto KOs BriepBbie ymopsino-
YUuJI TEOPUIO pOMaHa — B €ro TpakKTare, Mo BbIpaxe-
HM1I0 MuxaiinoBa, COnepXUTCS “KOHCIIEKT OyIyIIero
JIUTEPaTypPOBEIYECKOTO OCMBICIICHU I pOMaHa BIJIOTh
o koHma XIX B.” [12, c. 146], — 1 Bce-TaKu TOUHEe
cKa3zaThb, uTo FO»s ee co3pan.

05 koHCTUTYyHMpPOBaj poMaH KakK XaHp U Kak
MpeaMeT MO3TUUYECKOr0 UCKycCcTBa. XOTS OTHAE/Ib-
HbIe BaxkKHeEHIIMe HaOMIOACHU ST Hall 0COOCHHOCTSIMU
poMaHa MOXHO HaiiTu M y IPYTUX aBTOPOB, UMEHHO
105 chopmynanpoBan MPUHIMITEI U3YYSCHUST pOMaHa,
ero reHe3uca 1 MICTOPUU, YTO, B CBOIO oUepelb, Iepe-
CTPOMUJIO TIO3TUKY B LIEJIOM.

poMaHa’, — mpeamnojoxeHue oo “McmaHckoil uctopun” Kak
coBMecTHOM npoekTte K03, ne Cerpe, magam ne Jladaiter (mx
3HaKOMCTBO, coryiacHo MmemyapaM FOa, coctosiioch B 1659 1.) u
Jlapouidyko nmo-npexxHeMy UMeeT CBOMX CTOPOHHUKOB.

' Cnenyromue nsn.: 1685, 1693, 1699; 1705 (2 usn.) 1711
(eMm.: [13, c. 29%)).

12B 1765 r. B Mockse, npu UMIIepaTOpCKOM yHUBEPCUTETE, ObLI
M3IaH aHOHUMHBIN TepeBoa “3auabl”: “3auma, runinaHcKas
HUCTOpHsI, COUMHEeHHAas1 rocioguHoM [e3erpe”, B 2 4.

MN3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPbI U

Y1o0Obl BKJWYUTH POMAaH B CUCTEMY IMO3THUYE-
ckoro uckyccTBa, KOs, co cchlikoit Ha ApucToTe-
JIsI, HEe TOJIBKO CHMMaeT OIMITO3UIINIO CTUX / TIpo3a
KaK KOHCTUTYTUBHYIO, HO M BBIABUTAET Ha TIepBOE
MECTO B OMpeAeJeHUU MO3TUYECKOI'O @blMbicea, a
He cTux. PomaH, monaraer KOs, BHe 3aBUCUMOCTU
OT TOT0, HAlIMCaH OH B CTUXaX WJU B IIp0O3e, MO-
KeT OBITH TIPEIMETOM TTO3TUKU B ApUCTOTEIIEBCKOM
cMmbiciie. PoMaHUCT — MO3T, XOTSI U MULLIET MPO30ii,
MOCKOJIbKY MM03Ta ejaeT MO3TOM He CTOJbKO CTHX,
CKOJIBKO BBIMBICEN: “...quoy qu’ils ayent d’ailleurs un
tres-grand rapport, et que suivant la maxime d’Aristote,
qui enseigne que le Poéte est plus Poéte parles fictions
qu’il invente, que par les Vers qu’il compose, on puisse
mettre les faiseurs de<s> Romans au nombre des
Poétes” [19, c. 6].

B amennguuu K aBTOPUTETHOMY UMEHU APUCTO-
TeNs pa3andumMa peakinsg Ha CpeaJHEBEKOBOE UCTOJI-
KOBaHMeE 03311 KaK UCKYCCTBA METPUKH I10 TIPEU-
myiecTBy. KO3 uMmeeT B BUAy, 11O BCEil BUTUMOCTH,
MaKCUMY U3 IeBsATOH rnaBbl “IloaTuKkn”, coriacHo
KOTOPOIi MO3T “I0JIKeH ObITh 00Jiee TBOPLIOM (hady,
YyeM METPOB”. ApUCTOTEJIb B IEBSITOM TJIaBe T'OBO-
PUT O 3ajaye MO3TAa U O Pa3IMUUU MEXIY Mo33ueit
U UCTOPUEM:

...MCTOPUK U TMOBT pa3inyaloTcsl He TeM, YTO OAMH IH-
1IeT CTUXaMU, a ApYyToii mpo3oto (Beab 1 [epomora MOXHO
MepeIOXKUTh B CTUXHU, HO COUMHEHUE ero BCe paBHO OCTa-
HETCSl UCTOpUE, B CTUXAX JIM, B IIPO3¢e JIM), — HET, pas-
JINYAIOTCS OHU T€M, YTO OJUH TOBOPUT O TOM, YTO OBLIO,
a IpyToil 0 TOM, 4TO MOTJIO ObI OBITh. <...> MTak, oTCio-
na sICHO, YTO COYMHUTEb NOJIXKEH ObITh COUMHUTETEM
He CTOJIbKO METPOB, CKOJIBKO CKa3aHUIi: Beb COUMHUTEb
OH TIOCTOJIbKY, IMTOCKOJIbKY MOJApaXxaeT, a moapaxkaeT oH
neicTBUsAM. Bipouewm, naxe eciy eMy MpUAETCS COUUHSITD
<HEUCTBUTEJIbHO> CIIyUYMBILIEECS, OH BCE XK€ OCTAHETCS CO-
YUHUTEJIEM — Bellb HUYTO HE MelllaeT TOMY, YTOObl MHbIE
U3 CAYUYUBLIMXCS COOBITUI ObLINM TaKOBbI, KAKOBBI OHU
MOTJIM OBl CJIYYUTHCS TI0 BEPOSITHOCTU U BO3BMOXKHOCTH;
B 3TOM OTHOIIIEHUY OH U OyneT ux counHutesnem (1451b;
nep. M.JL. Tacnaposa) [9, T. 4]".

Hnsa treopun HoBoro BpeMeHU 3TOT (pparMeHT
UMeJl UCKJIouuTeabHOoe 3HaueHue. Korga Hayka
0 JIUTepaType OKa3bIBajach nepen He0oOXOAMMOCTbIO

13 Cp. nepeson H.U. HoBocanckoro: “UcTopuK U MO3T pas3in-
YalOTCd HE TEM, UTO OJIMH FOBOPUT CTUXaMM, a IPyro npo3oii.
Benb counHenus I'epomora MOXXHO ObIJIO OBI TTEPEJIOXUTD B CTHU-
XU, U BCe-TaK| 3TO OblJIa ObI TaKas e UCTOPUS B MeTpax, Kak 1
0e3 MeTpoB. PazHuI1la B TOM, YTO OIMH paccKa3blBaeT O IMPOUC-
HIeAIeM, APYroif o ToM, YTo MOTJIO OBl Tpou3oiTu. <...> M3 aTo-
ro SICHO, YTO ITO3T JOJIKEeH OBITh OoJiee TBOpPLIOM (hady, yeM
METPOB, TaK OH TBOPEIl MOCTOJIBKY, TOCKOJIbKY BOCIIPOU3BOIUT,
a BOCIIPOM3BOAUT OH JeicTBUs. [laxke eciiu eMy NpueTcs u3o0-
paxaTtb IeCTBUTEIbHbIE COOBITHSI, OH BCe-TaKM TBOPELI, TaK KakK
HUUTO HE MPEensITCTBYET TOMY, YTOOBI HEKOTOPbIE 1EHCTBUTE b-
HbIE COOBITHSI MMEJIU XapaKTep BEPOSITHOCTU U BO3MOXHOCTH.
Bot mouemy on ux TBopenr” [http://newmenandr.net/poetical.
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paciiMpeHus: CBOeTo MpeamMeTa, Kak B cliyuyae Teope-
TUYECKO JIeTUTUMALIMU POMaHa U MPO3anvdeCKOTO
uckycctBa B XVII B., oHa Hem3MeHHO oOpailaaach
K IX mmaBe “IToaTku”, HaX0[s B HEl TEOPETUYECKOE
000CHOBaHME HOBOMY MPEACTAaBICHUIO O CYIIITHOCTHU
¥ TpaHUIIAX JIUTEPATyPHOTO TBOPUECTBA.

HecmoTpst Ha cewinky HOa, ciienyeT 3aMeTUTh, UTO
8bIMbICe KAK KATeropusl, IIepecTPOUBIIasT IIPEACTaB-
JIEHUE O MpeAMeTe MO3TUYECKOr0 UCKYCCTBA, HEMo-
cpenctBeHHO K “IloaTuke” ApucToTens He BOCXOIUT,
XOTd M cienyeT U3 Hee. KOHCTUTYUpPOBaHUE biMbiC-
Ada KaK TIpeaMeTa No3TUUeCKOro UCKYCcCTBa, CTaBIlIee
Ba>XHBIM IIIarOM Ha MMyTHU MepexXoaa OT KJIaCCUUECKUX
MO3TUK K HOBBLIM, OBLJIO MOATOTOBJIEHO HE TOJIBKO
pa3BUTHEM CIIOBECHOCTHU, HO Y Pa3BUTUEM TEOPUH,
B TOM YMCJIE NPEIIIEeCTBYIOIUMU UHTEPIPETALIUSI-
Mu Apucrotens'.

Ynpa3aHUB MOHOTIOJUIO CTMXA B TEOPUU MOATH-
yeckoro TBopuectBa, KO3 cmor konuunnupoBarsb po-
MaH KaK CaMOCTOSITeJIbHbI TUTepaTypPHbBII XXaHp, a
He MaprMHaJIbHYI0 Pa3HOBUAHOCTDb TPaAULIMOHHOMN
JKaHPOBOW CUCTEMBI, MCCIIEIOBATh €T0 COOCTBEHHYIO
creuu@uKy U BHICTPOUTH €r0 UCTOPUIO.

OTBeyast Ha BONpPOC, UTO €CTh POMaH U MO Ka-
KMM 3aKOHaM OH JIOJIKeH CTpouThcs, 02 menaet
aKIIEHT, BO-TIEPBBIX, Ha OTJMYUHN pOMaHa OT 3II0-
ca, BO-BTOPBIX — Ha COOTHOIIEHUU MPaBAOTOI0-
ous (“vraisemblance”, “vraisemblable”) 1 BbIMBIC-
Ja (“fiction”), TpOTUBOIOCTABSISI pOMaH, C OJHOM
CTOPOHBI, Ucmopuu, C KOTOPOH, cieayst ApUCTOTENIO,
COOTHOCHUT ITpaBaoONono6ure, a ¢ APYyTroil CTOPOHBI, —
“ckaszkam”, ¢ KOTOPBIMU CBSI3bIBAET BHIMBICEI.

14 B 5TOM cMBIC/Ie NTOKa3aTesleH TpakTar JJomuHuka ['yHancca-
suHa “O pazgenenuu dunocobuun” / Dominicus Gundissalinus
“De divisione philosophiae” (ok. 1150), onuparomniics Ha apucTo-
TeJIEBCKOE MPeICTaBICHE O TOITUKE U €€ MECTE B CUCTEME HayK.
IMpenmer nmoatuku ['yHAMCCANUH ONpenesieT IBOSKO — KakK
“res gesta” u “res ficta”, To ecTb KaK IeHCTBUS IPOU3OIICAIINE U
NeiicTBUS BBIMbIIIIEHHbIE: “M ateria huius artis duo
sunt: quia aut res gesta aut res ficta” [20, c. 54]. (Cp. B nnepeBo-
e Ha HeMeuKuid S3bIK: “Der Gegenstand dieser Kunst besteht in
zweierlei, entweder ndmlich in etwas wirklich Geschehenem oder
in etwas Erfundenem” [21, c. 127].) Cpenu ke BbIMBILIJIEHHBIX
(“res ficta”) oH pa3nu4aeT Te, KOTOPbIe MOTJIA MTPOU30UTHU, U TE,
KOTOpBIE MPOU30UTH HE MOTJIM. B KauecTBe MITIOCTPUPYIOILETO
rnpuMepa B MepBOM cliyyae cKa3aHo 00 apeymenme, WUV OBOJIE,
KaK B €BaHTeJIbCKOU MpUTYe, MOSICHSIOIeH UCTUHY pacCKa3oM
U3 TTOBCEIHEBHOCTHU; BO BTOPOM ciayudae — o “ckaske” “Res
autem ficta aliaest, que fieri potuit et dicitur argumentum
ut parabole euangelii, alia est, que fieri non potuit et dicitur
fabula” [20, c. 55]. (Cp. B nepeBozae Ha HeMeukuii: “Erfundene
Gegenstande wiederum gibt es einmal solche, die geschehen
hatten konnen, und dann spricht man von Argument wie bei den
Gleichnissen des Evangeliums, zum anderen solche, die nicht
hétten geschehen konnen, und dann spricht man von Mdrchen (lat.
fabula)” |21, c. 127. Kypcus moit. — U.11.].)
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Jpyroit BaxXHeWINi 1 HEOTMEHsIeMbI# 111ar, cle-
JnaHHbIi H03, — peTpocriekusi poMaHHON UCTOPUU
B I1y0b BeKOB: H03 ycTaHOBUJI XXaHPOBYIO TPaIUIIUIO,
0TOoOpaB (OpMbl AaHTUYHOM CIIOBECHOCTH, KOTOPBIE,
C €ro JIETKOW PYKHU, CTAJU HA3bIBATHCSI POMAHOM; MO-
HSITUE “TpedyecKMnii poMaH” U UCTOKU TEOPUU aHTUYU-
HOTO POMAaHa BOCXOIST K €r0 TPYY.

3aMeTUM B CKOOKaX: mapaaoKcaabHYIO Oollepalinio
MOCTPOEHUST UCTOPUHU KaHpa KaK PETPOCHEKIINH,
pe3yJibTaTaMU KOTOPOU JIUTepaTypOBeAeHUE MOJIb-
3yeTcs 0 CUX MOP, UCCIAeA0BAT U OTUYACTU MBITAJICI
IIEPECMOTPETh 1 IIOBTOPUTH B CBOEH MMO3THUKE pOMaHa
M.M. baxtuH.

BbaxTuH HEOOTHOKpPATHO aIlelaupyeT K TpakTaTy
IO5 kak K crapeiiieit u “aBTopuTeTHeliei” eB-
porneiickoil Teopuu pomaHna'’, oco6o oTMeyas 3Ha-
YyeHHe UCTOPUU “Tpedeckoro pomaHa”: “B obmactu
crelualbHBIX TTPOOJIEeM aHTUYHOTO pOMaHa 3Ta
KHMra Halllla CBOIO CMEHY JuIllb B padote B. Poxe,
TO €CTh TOJBKO uepe3 aBectu jaet (1876 1.)” [7, T. 3,
c. 127—128]. B To xke Bpems baxtun nonarain, uro 0>
HETOOIEHMJI 3HAaUeHWEe CePbe3HO-CMEXOBBIX XKaH-
POB — MEHMITIIOBOM CAaTUPBI M COKPATUYECKOTO -
ajora, KoTophblii, nepedpasupys Illnerens, Ha3bIBal
“pOMaHOM TOTO BpeMeHM

...HEKOTOPBIC M3 HUX CYTh XaHPBl YUCTO POMAHHOIO
THIIA, COmepXallue B cebe B 3apobliiie, a MHOTAA U B pa3-
BUTOM BUJIE, OCHOBHBIC 3JEMEHTHI BaXXHEUIIUX MO3.I-
HEUIIMX pa3HOBUJIHOCTEN €BPOIEHCKOro poMaHa. <...> ...
Ha3BaHHbIE HAMM CEPbE3HO-CMEXOBBIC KaHPbI, XOTSI U
JIMIIEHBI TOTO TBEPAOT0 KOMITO3UIIMOHHO-CIOXETHOTO KO-
CTSKa, KOTOPBI MBI IIPUBBIKJIN TPEOOBATh OT POMAHHOTO
KaHpa, IPeIBOCXMUIIAIOT 00JIee CYIIEeCTBEHHBIE MOMEHTHI
pa3BUTUS pOMaHa HOBOIrO BpeMeHH [7, T. 3, ¢. 625—626].

05 cTponi ucrtopuio xkaHpa U3 IMePCHEKTUBHI CO-
BPEMEHHOI'0 eMy 0apOYHOI0 pOMaHa, UCIBITABIIETO
CYILIECTBEHHOE BIMSIHUE “Ipedyeckoro pomaHa”, B TO
BpeMs KaK IpyTue BUALI aHTUYHOI IIPO3anKHu, IIpe-
BOCXMUTMBIIIME HE MEHEE 3HAUYMMBbIE 3TaIlbl Pa3BUTHUSI
JKaHpa, OCTaJINUCh BHE MOJIS €T0 3pEeHM S €ClIU K IIep-
Bo(peHOMEHY 0apOYHOro poMaHa ITOJABOIUT TakK Ha-
3bIBa€MbIi I'peueCcKuii poMaH, TO K MepBO(PEHOMEHY
pomaHa JlocToeBckoro, mo MHeHMI0 baxtuHa, — Me-
HUIIIIOBA caTUpa U COKPAaTUYECKUIA TUaIOT.

15 JTaHHBIMU O TOM, ITO KAKMM UCTOYHMKAM BaXTHH 6bLI 3HAKOM
C TEKCTOM TpaKTaTa, Mbl He pacrosiaraeM. bBaxTuH npuBoauT Ha-
3BaHME TpaKTaTa [0 pa3HbIM U3TaHUSIM, a B pykornucu “<K po-
MaHy BOCITUTAHUSI>" naeT HeGOJbIIOoi GparMeHT B COOCTBEH-
HOM TepeBojie: “pOMaH — BbIAYMKa O MPUKJIIOYEHU X, TPO30Ni
HamucaHHas AJsl pa3BjeyeHUsT U NOydyeHus: yuTareneit. Jlo-
0OBb JOJIXKHA OBITH IIaBHBIM CIOXKeToM pomaHa” [7, T. 3, c¢. 218].
Cp.: “...Romans sont des fictions d’aventures amoureuses, écrites
en Prose avec art, pour le plaisir et I'instruction des Lecteurs”
[19, c. 4-5].
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IIpu >TOM HYXXHO yYUTHIBaTh, 4TOo KO3 B cBOEM
TpaKTaTe yaejasieT BHUMaHUe MeHUIIee, 0003HavyaeT
€€ XXaHPOBbIE ITPU3HAKU: CMEIIIEHUEe CTUXA U TIPO3HI,
cepbe3HOTO 1 Becenoro (“la Prose avec les Vers, & le
serieux avec enjoué” [19, c. 62]), 1 yKa3bIBaeT Ha 3Ha-
YyeHUe MEHUTITNEH IJIST PUMCKOI0 poMaHa U 0COOeH-
Ho g “Catupukona” INerponna'®. Takum obpaszom,
baxTuH, yTBepxXaasi 3HaueHUEe MEHUIIIIOBOI caTu-
PBl B UICTOPUU pPOMAaHAa U paciiupsst KpyT OJIU3KUX
K MEHUTITIEe CEPhe3HO-CMEXOBBIX XXaHPOB, cKopee
onupajcs Ha KoHcTpyKuuio KOs, yueM ee onmpoBep-
raji, pa3BuUBasi U IPOCLIUPYS Ha PYCCKYIO JTUTEPATYPY
OIITH M3 €€ 3JIEMEHTOB.

Ho BepHeMcs K miany FOa. BoicTpanBasi uctropuio
>KaHpa Bpa3pes3 3aKOHaM MO3TUKU, 110 IPUHLIUITY pempo-
cheKyuu, OH BbIIEJSIET OCHOBHBIE 3TaIlbl CTAHOBJIEHUS
pomaHa oT aHTudHocTu A0 XVII B.: 1) mpoucxoxaeHue
pOMaHa U BJIMSIHWE BOCTOYHOI CJIOBECHOCTU (ETUNTSIH,
apaloB, IePCOB, MHIYCOB, CUPUSIH); 2) TPEYeCKUIA PO-
MaH; 3) puMckuii pomaH; 4) pomaH CpeaTHEeBEKOBbSI U
Peneccanca (KO3 oTMmeyaeT yrnagok rnocJje pacliBeta 1
HOBBIU MOABEM XKaHPA; CIelMaIbHO OCTaHABJIMBAETCS
Ha reHe3uce M STUMOJIOTUU MOHSITUS ‘POMaH’; CpaBHU-
BaeT POMaHbl HAIITMOHAJIbHBIX €BPOIENCKUX JINTEPATYP
un otMevaeT BausgHue @panmnum Ha Mtanuio u Mcma-
HU10; KOHCTUTYUpPYET ocoboe 3HaueHue “/lon Kuxora”
u “onobauorexku JJoH Kuxora” B uCTopun caMoOCO3HaHUSI
poMaHa Kak KaHpa); 5) COBpeMeHHBII1 eMy (hpaHILy3-
ckuii pomaH XVII B. Kak HOBY10 BEpIIIMHY POMaHHOTO
HUCKYyCCTBA.

IlpennoxxeHHBINH “TIJ1aH” UCTOPUU KaHpa CTaj OC-
HOBOM IJ151 TEOPETUKO-IUTEPATYPHOIO OCBEIICHM S
pOMaHa; 1o 3TOU KaHBE, YTOYHEHHOM 1 JOIOJHEHHOM,
HUCTOPU S TIPOUCXOXKISHMSI poMaHa IrcaJjiach Ha Ipo-
TSIXKEHUU II0 KpaliHeil Mepe ABYX BeKOB. BmiorTh
Jo nociaeaHei Tpetu XIX B. 6apoyHasi Teopusi poMa-
Ha, obsieyeHHas B ¢popMy ITucema FO0s k ne Cerpe —
MIpeauciaoBUs K poMaHy Magam e Jladaiier, cnyxuia
‘PaMOYHOI KOHCTPYKIIUElH”’, KOTOPYIO OTHIIU(MOBbIBA-

Jla 1 HaIlOJIHAJIla MaTe€pUaJioOM aKaacMMUdeCKasd TCoOpuAd.
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Lateinisch — Deutsch [Gebundene Ausgabe], Dorotée Werner. Herders Bibliothek der Philosophie
herausgegeben, iibersetzt, eingeleitet und mit des Mittelalters, Bd. 11, Freiburg; Basel; Wien, Herder,
Anmerkungen versehen von Alexander Fidora und 2007. 288 p.

Jlama nocmynaenus mamepuaaa é pedaxyuro: 10 aneaps 2023 e.

Cmambs nocmynuaa nocae peyeH3uposanus u dopabomku: 28 aueapsa 2023 e.
Cmambs npunama Kk nyoauxavuuu: 15 gpeepansa 2023 e.

Jlama nybauxayuu: 30 anpeas 2023 e.
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